
          

                   

 
 

Nolikums:  
2008 BALTIC SEA CUP T293 & RS:X youth 
Liepāja, 2008. gada 6.-8. jūnijs 
LVA reitinga sacensības. 
 
1. Sacensības 
1.1 2008 Baltic Sea Cup T293 & RS:X youth norisināsies šā gada 6. - 8. jūnijā Liepājā 
  
2. Organizators 
2.1 Pasākumu organizē Vindsērfinga Klubs Rietumkrasts. 
2.2 Sacensības atbalsta Liepājas pilsētas Dome, FIAT, O’neill, Hansabanka, AGI centrs, GT serviss, Draugiem.lv, 
avīze „Sports”, Latvijas Vindsērfingu Asociācija, Red Bull. 
  
3. Norises vieta 
3.1 Sacensības norisināsies Liepājas pilsēta centrālā pludmalē. 
3.2 Liepājas pilsēta atrodas Latvijas rietumos Baltijas jūras krastā 200 km no Rīgas, 100 km no Klaipēdas un 
500 km no Tallinas. 
3.3 Čempionāta laikā ir gaidāms vēja stiprums robežās 6-20 mezgli. Ūdens temperatūra 100 -140. Gaisa 
temperatūra 150-200. 
  

4. Noteikumi   
4.1 2005/2008 ISAF Racing Rules of Sailing-Windsurfing Competition Rules (WCR) 
4.2 Attiecīgās Klases Noteikumi un Čempionāta Noteikumi (Class Rules & Championship Rules) 
4.3 Šis nolikums (Notice of Race (NOR)) un Sacensības instrukcijas (Sailing Instructions (SIs)) 
4.4 Ja rodas konflikts starp Klases Noteikumiem (Class Rules) un Nolikumu (NOR), tad Nolikumam ir 
priekšrocība. 
4.5 Treneriem, komandas līderiem un sacensību dalībniekiem piedalīšanās Apbalvošanas un Noslēguma 
ceremonijā ir obligāta. 
4.6 Techno un RS:X ir ‘C’ klases kategorijas uz kurā attiecas Starptautiskās Burāšanas Federācijas (SBF) (angl. 
ISAF) 20.regula (Reklāmas kods). 
 
5. Pielaišanas un Disciplina 
5.1 Visiem reăistrētiem sacensību dalībniekiem jāatbilst SBF 19. regulas (Pielaišanas kods) prasībām.  
5.2 Kausa posms ir ieskaitīts, ja ir notikuši kā minimums 3 braucieni katrā klasē. 
5.3 Sacensību dalībniekiem jābūt derīgai trešās personas civiltiesiskai apdrošināšanai par vērtību € 300.000.  
 
6. Klases 
6.1 Techno 293 
6.1.1 Šī klase ir atsevišėa sacensību disciplīna zēniem un meitenēm Divīzijā A un B; 
6.1.2 Šai klasei var būt atsevišėa flote un starts dalībniekiem virs 17 gadu vecumam izmantojot buru 7.8 kvm no 
Klašu Noteikumos apstiprinātā saraksta. 
6.2 RS:X 
6.2.1 Šī klase ir atsevišėa sacensību disciplīna jauniešiem un jaunietēm Divīzija C. 
6.3 Vispārēji  
6.3.1 Atkarībā no reăistrēto dalībnieku skaita vīrieši un sievietes, zēni un meitenes un vecuma Divīzijas var 
startēt kopā. 
6.3.2 Maksimāli dienā var būt 3 braucieni un 7 braucieni sacensību sērijā. 

 



          

                   

 
 

7. Divīzijas  
7.1 Vecums: 
7.1.1 Sacensību dalībniekam jābūt sasniegušam minimālo vecuma robežu savā divīzijā līdz 2007. gada 31. 
decembrim.  
7.1.2 Sacensību dalībnieks nevar būt vecāks par maksimāli atĜauto vecuma robežu savā divīzijā līdz 2008. gada 
31.decembrim. 
7.1.3 Divīzija (A) vecumā līdz 15 gadiem. (Dzimuši 1994. gadā vai pēc tam, un ne vēlāk kā 1996.gadu) 
7.1.4 Divīzija (B) vecumā līdz 17 gadiem. (Dzimuši 1992. gadā vai pēc tam, un ne vēlāk kā 1997.gadu) 
7.1.5 Divīzija (C) vecumā līdz 19 gadiem (dzimuši 1989. gadā vai pēc tam un ne vēlāk kā 1996. gadu)  
7.2. Lai izveidotu divīziju attiecīgā Klasē/Flotē ir nepieciešams kā minimums 5 dalībnieki. 
 
8. Inventārs  
8.1 Visiem sacensību dalībniekiem jāierodas ar savu personīgo inventāru.  
 
9. Inventāra pārbaude  
9.1 Katra sacensību dalībnieka pienākums ir pārliecināties, ka viĦa inventārs atbilst Klases Noteikumiem.  
9.2 Inventāra inspektors pievērsīs īpašu uzmanību buras atbilstībai noteikumiem.  
9.3 Inventāra pārbaude var tikt veikta sacensību gaitā.  
 
10. Buru apzīmējumi 
10.1 Uz buras nacionāliem burtiem un buras numuram jābūt stipri krāsu kontrastā ar buras pamatkrāsu; to 
atrašanās vietai jābūt uzreiz virs pasākuma reklāmai ; un izvietojums atbilstoši noteikumiem RRS App. G. 
Alternatīva var būt buru apzīmējums izvietots viens pret otru uz balta fona. Visām burām citādi ir jāatbilst 
Nacionālo burtu sistēmai atbilstoši noteikumiem RRS 77 un App. G.  
 
11. Peldspēja 
11.1 Ja individuālie peldlīdzekĜi ir noteikti, tad katram dalībniekam un pavadošās laivas komandas loceklim ir 
jāuzvelk glābšanas veste vai josta ar minimālo peldspēju 4 kg, kura spēj cilvēku noturēt virs ūdens kā 
minimums 5 minūtes. 
11.2 Individuālie peldlīdzekĜi ir obligāti visiem dalībniekiem. 
  
12. Atbildība  
12.1 Dalībnieks sacensību laikā visu atbildību un risku uzĦemas uz sevi. Sacensību organizators, LVA vai kāds no 
amatpersonām, pārstāvjiem vai sponsoriem nav atbildīgi nekādos apstākĜos par bojājumiem, zaudējumiem vai 
savainojumiem, kuri radušies uz ūdens vai arī krastā, personai vai arī inventāram. Piedalīšanās šajā pasākumā, 
tā atbalstīšana un piedalīšanās katrā braucienā ir katra burātāja paša lēmums un uz viĦa/ viĦas paša risku un 
atbildību. 
 
13. Distance 
13.1 Distance katrai dienai būs aprakstīta Sacensību instrukcijā.  
 
14. Vērtēšana 
14.1 Vērtēšana notiek pēc low points skaitīšanas sistēmas. 
 
15. Programma 
Piektdiena – 6. jūnijs 09:30 – 11:30 Dalībnieku reăistrācija 
                               12:00 Dalībnieku sapulce  
                               13:00 Sacīkstes 
 



          

                   

 
Sestdiena – 7.jūnijs  11:00 Dalībnieku sapulce  
                               12:00 Atklāšanas ceremonija 
   13:00 Sacīkstes 
 
Svētdiena – 8.jūnijs   11:00 Dalībnieku sapulce 

12:00 Sacīkstes 
15:00 Pēdējais iespējamais sagatavošanās signāls 

                              18:00 Apbalvošana 
 
16. Sacensību Instrukcijas / Pasākuma Programma 
16.1 Pasākuma Sacensību Instrukcijas un Pasākuma sociālā Programma būs pieejama reăistrācijā. 
 
17. Apbalvojumi 
17.1 Ar medaĜām tiks apbalvoti pirmās trīs vietas Klasē/Divīzijā atkarībā no reăistrēto dalībnieku skaita. 
17.2 Pirmā vieta Divīzijā līdz 15, zēns un/vai meitene Techno 293 klasē tiks kronēts, kā Baltijas Jūras Kausa 
posma uzvarētājs U15 Techno 293 klasē. 
17.3 Pirmā vieta Divīzijā līdz 17, zēns un/vai meitene Techno 293 klasē tiks kronēts, kā Baltijas Jūras Kausa 
posma uzvarētājs U17 Techno 293 klasē. 
17.4 Pirmā vieta Divīzijā Jaunieši, zēns un/vai meitene RS:X klasē tiks kronēts, kā  Baltijas Jūras Kausa posma 
uzvarētājs RS:X klasē. 
  
18. Ăērbšanās stils  
18.1 Čempionāta atklāšanas un apbalvošanas ceremonijas laikā dalībniekiem jābūt galanti ikdienišėi ăērbtiem. 
18.2 Organizators patur tiesības noraidīt ikviena dalību šim pasākumam, kura ăērbšanās standarti neatbilst šim 
gadījumam.  

 
19. Reăistrācija 
19.1 Sacensību laikā reăistrācijas birojs atradīsies pasākuma norises vietā. Informāciju un uzziĦas pirms 
sacensībām var saĦemt pie JāĦa Jēkabsons info@rietumkrasts.lv     
 
20. Dalības maksa un pieteikumi 
20.1 Pieteikuma aizpildīšana dalībai un dalības maksa skaidrā naudā tiks ieturēta pie reăistrācijas.  
20.2 Dalības maksa ir 25,- EUR vai 17,- LVL. 
20.3 Dalībniekiem līdz 18 gadu vecumam dalības maksa ir 20,- EUR vai 14,- LVL    

 
21. Dzīvošana  
21.1 Detalizētu informāciju par dzīvošanas iespējā var atrast www.balticseacup.com vai www.liepaja.lv 
 
22. Kontaktiem un Informācijai 
Jānis Jēkabsons   
Tālr.: +371 2 9490993  
Fakss: +371 6 3407373 
e-pasts: info@rietumkrasts.lv vai bdl@apollo.lv  
 


